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Lifting Calamities and Misfortunes 

First Khutbah 

أِ روشُُ نْمِِ +اِب ذُوعُنَوَ 	,	هُرُفِغْتَسَْنوَ  هُنُيعِتَسَْنوَ,  هُدُمَْنَ,  ِ َِّ+ دَمْلَْا َّنِإ
َ
 نْمِوَ انَسِفُنْ

أ تِائَِيّسَ
َ

أوَ  , لَُ يَدِاهَ Oَفَ لِْلضُْي نْمَوَ  , لَُ َّلضِمُ Oَفَ  ُ+اِ هدِهْيَ نْمَ,  اَلِامَعْ
َ

أ دُهَشْ
َ

 نْ
Zَ إ لََِإZَِّ هُدَحْوَ ُ+ا Zَ َِأوَ   لَُ كَيش

َ
     لُُوسُرَوَ هُدُْبعَ ادًَّممَُ َّن

Verily, all praise is for Allah. We praise Him, we seek His assistance and we 
ask for His forgiveness. And we seek refuge in Him from the evils of our 
selves. Whoever Allah guides, none can misguide. Whoever He misguides, 
none can guide. And I bear witness that there is no deity other than Allah 
and I bear witness that Mohammad is His servant and messenger. 

أ اَي( 
َ
أوَ Zَِّإ َّنتُومُتَ Zَوَِ هِتاقَتُ َّقحَ ََّ+ا اوقَُّتا اونُمََآ نَيلِّا اهَُّي

َ
 لآ[ ﴾ نَومُِلسْمُ مْتُنْ

  ]102:نارمع
Al Imran(3) 102 : O you who believe! Fear Allah as He should be feared, and 
die not except in a state of Islam. 

Oh Believers:  

The trials and tribulations and various calamities that befall and afflict 
Muslims, are caused by the disobedience of Allah Almighty.  

O Allah, Your forgiveness is broader than our sins, so forgive us. Your 
mercy is more hopeful to us than our deeds, so have mercy on us. Our 
Lord, we have wronged ourselves and confessed our sins, so forgive all 
our sins, O Most Merciful of the Merciful.  
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Calamities cannot be repelled, and misfortunes cannot be lifted except by 
taking the appropriate means. Among the means for repelling and lifting 
calamities is returning to Allah Almighty. Allah, the Exalted, said: 

أ تْبَسَكَ امَِب رِحَْلْاوَ ِبَّْلا فِ دُاسَفَْلا رَهَظَ
َ
 مْهَُّلعََل اولُمِعَ يَِّلا ضَعْبَ مهُقَيذِلُِ سِاَّلا يدِْي

لْا فِ اويُسِ لُْق * نَوعُجِرَْي
َ
أ نَكَ لُْبقَ نمِ نَيَِّلا ةُبَِقعَ نَكَ فَْيكَ اورُظُناَف ضِرْ

َ
 مهُثَُكْ

أَف * يَِكشُِّْم
َ
أ لِْبقَ نمِ مِِيّقَْلا نِيلِِّل كَهَجْوَ مِْق

َ
أَي ن

ْ
 ذٍِئمَوَْيِ qَّا نَمِ لَُ َّدرَمَ oَّ مٌوَْي تَِ

 43-41 مورلا-نَوعَُّدَّصَي

Ar-Rum (30) 41-43: (41) Corruption has appeared throughout the land 
and sea by [reason of] what the hands of people have earned so He may 
let them taste part of [the consequence of] what they have done that 
perhaps they will return [to righteousness]. (42) Say, 'Travel through the 
land and observe how was the end of those before. Most of them were 
associators [of others with Allah]. (43) So direct your face (self) towards 
the correct religion before a Day comes from Allah of which there is no 
repelling. That Day, they will be divided. 

And He, the Sublime, said: 

 168 فارعلا-نَوعُجِرَْي مْهَُّلعََل تِائَِيَّّسلاوَ تِانَسَلَْاِب مْهُاَنوَْلبَوَ

Al-A'raf (7) 168: And We tested them with good [times] and bad that 
perhaps they would return [to obedience]. 

And He, the Exalted, said: 

أوَ
َ

 48 فرخزلا-نَوعُجِرَْي مْهَُّلعََل بِاذَعَْلاِب مهُاَنذْخَ

Az-Zukhruf (43) 48: And We seized them with a severe punishment that 
perhaps they would return to faith. 
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And He, the Exalted, said: 

جوَ
لا نَمِ مْهُ*نقَيذَُِ

ْ
لأا بِاذَعَ

َْ
لا نَودُ 6َدْ

ْ
لأا بِاذَعَ

َْ
ك
ْ

 21 ةدجسلا-نَوعُجِرَْي مْهُ*لعََل بَِر

As-Sajdah (32) 21: And We will surely let them taste the nearer 
punishment short of the greater punishment that perhaps they will 
repent. 

So, O Muslims, return to the obedience of Allah and avoid disobedience 
of Him. Then Allah Almighty, will defend you and lift calamities and 
misfortunes from you. Among the reasons for lifting misfortunes is 
knowing Allah Almighty in times of ease. At-Tirmidhi and others narrated 
from Ibn Abbas that the Prophet صلى الله عليه وسلم said to him:  

تج بََّا ظْفَحْا ،كظْفَْيَح بََّا ظْفَحْا
َ
تج هُدِْ

ُ
 كهَاَ

Safeguard [the commands of] Allah, [and then] He will protect you. 
Safeguard [the commands of] Allah; you will find Him before you. And in 
another narration: 

تج اللهَا ظِفَحا ،كَظْفَيَح اللهَا ظِفَحا
َ
أ هُدِْ

َ
 ةِ*دِّشلا في كَْفرِعْفَ ءِاخ*رلا في اللهِا لىإ فْ*رعَيَ ،كَمَام

Safeguard [the commands of] Allah; you will find Him in front of you. 
Know Allah in times of prosperity, He will remember you in times of 
adversity. [Tirmithi 2516, Grade: Sahih] 

And for this reason, some of the righteous  predecessors, may Allah have 
mercy on them, said: Whoever knows Allah in times of ease will be 
remembered in times of adversity. 

Among the causes of repelling calamities and misfortunes is humbling 
oneself to Allah Almighty, when calamity strikes. Allah, the Exalted, said: 
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أ دْقََلوَ
َ
أ َِ�إ انَلسَرْ

ُ
أَف كَِلْبقَ نمِّ مٍمَ

َ
ألَْاِب مْهُاَنذْخَ

ْ
ْ ذِإ oوَْلَف * نَوعَُّضَتَيَ مْهَُّلعََل ءاََّّضلاوَ ءاسَ

أَب مْهُءاجَ
ْ
 ماعنلا-نَولُمَعْيَْ اوُنكَ امَ نُاطَْيَّشلا مُهَُل نََّيزَوَ مْهُبُوُلُق تْسََق نكِـَلوَْ اوعَُّضََت انَسُ

42-43 
Al-An'am (6) 42-43: (42) And We certainly sent [messengers] to nations 
before you, [O Muhammad], and We seized them with poverty and 
hardship that perhaps they might humble themselves [to Us]. (43) Then 
why, when Our punishment came to them, did they not humble 
themselves? But their hearts became hardened, and Satan made 
attractive to them that which they were doing. 

And He, the Sublime, said: 

أ دْقََلوَ
َ

 76 نونمؤملا-نَوعَُّضَتَيَ امَوَ مْهِِبّرَِل اوُنكَتَسْا امَفَ بِاذَعَْلاِب مهُاَنذْخَ

Al-Mu'minun (23) 76: And We seized them with punishment, but they did 
not humble themselves to their Lord, nor did they invoke [Him] with 
submission to His will. 

And He, the Sublime, said: 

أ امَوَ
َ
أ oَِّإ بٍَِّّن نمِّ ةٍيَرَْق فِ انَْلسَرْ

َ
أ اَنذْخَ

َ
ألَْاِب اهََلهْ

ْ
  94 فارعلا-نَوعََُّّضَي مْهَُّلعََل ءاََّّضلاوَ ءاسَ

Al-A'raf (7) 94: And We sent to no city a prophet [who was denied] 
except that We seized its people with poverty and hardship that they 
might humble themselves [to Allah]. 

And He, the Sublime, said: 

لا فِْ اودُسِفْتُ oَوَ
َ
 نَمِّ بٌيِرَقِ qّا تَحَْرَ َّنِإً اعمَطَوًَ افوْخَ ُهوعُدْاوَ اهَحَِ�صِْإ دَعْبَ ضِرْ

 56 فارعلا-يَِنسِحْمُْلا
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Al-A'raf (7) 56: And cause not corruption upon the earth after its 
reformation. And invoke Him in fear and aspiration. Indeed, the mercy of 
Allah is near to the doers of good. 

Among the reasons for lifting misfortunes is supplicating to Allah 
Almighty, to relieve distress. For Allah does not turn away those 
supplicating to Him, nor does He disappoint those who place hope in 
Him. So supplicate Allah Almighty, and humble yourselves before Him. 

Among the reasons for lifting misfortunes is placing trust in Allah, the 
Almighty. The essence of this is entrusting matters to Him while 
undertaking the lawful and permissible means, with certainty that Allah is 
over all things able. The One who has the power of creation and 
command, and the One who says "Be," and it is, and the One for whom 
what He wills happens, and what He does not will does not happen. So 
the Muslim should always and forever attach their heart to Allah Almighty, 
with longing and fear, hope and love. For whoever places their trust in 
Allah, He will suffice them in their religious and worldly matters. Allah 
Almighty, said: 

أ غُِلاَب qََّا َّنِإ هُبُسْحَ وَهُفَِ qَّا ََ� َّْكوَتَيَ نمَوَ
َ
 3 ق�طلاً-اردَْق ءٍشَْ كُِِّل qَُّا لَعَجَ دَْقِ هِرمْ

At-Talaq (65) 3: And whoever relies upon Allah - then He is sufficient for 
him. Indeed, Allah will accomplish His purpose. Allah has already set for 
everything a [decreed] extent. 

And the Almighty said:  

 49 لافنلا-مٌيكِحَ زٌيِزعَ qَّا َّنِإَفِ qّا ََ� َّْكوَتَيَ نمَوَ
Al-Anfal (8) 49: But whoever relies upon Allāh - then indeed, Allāh is 
Exalted in Might and Wise. 
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Some scholars said: I am astonished at four types of people being 
heedless of four verses. 

I am astonished at how those  afflicted with harm, can be heedless of the 
words of Allah, the Exalted: 

أوَ
َ
أ هَُّبرَ ىدَاَنْ ذِإ بَوُّي

َ
أوَ ُُّّضلا نََِّسمَ نِّ

َ
أ تَن

َ
 نمِِ هِب امَ انَفْشَكََف لَُ انَْبجَتَسْاَف*يَِحِاَّرلا مُحَرْ

أ هُانَْيَتآوَ ضٍُّ
َ
 83-84 ءايبنلا -نَيدِِباعَْلِل ىرَكِْذوَ اَندِنعِ نْمِّ ةًحَْرَ مْهُعََّم مهَُلْثمِوَ هَُلهْ

Al-Anbiya (21) 83-84: (83) And [mention] Job, when he called to his Lord, 
'Indeed, adversity has touched me, and you are the Most Merciful of the 
merciful. (84) So We responded to him and removed what afflicted him 
of adversity. And We gave him [back] his family, twice [as many], as a 
mercy from Us and a reminder for the worshippers. 

I am astonished at how those  afflicted with sadness and sorrow, can  be 
heedless of the words of Allah, the Exalted: 

أ َّنظَفًَ ابضِاغَمُ بَهََّذ ذِإ نِوُّلا اذَوَ
َ

أ تِامَُلُّظلا فِ ىدَانَفَِ هْيَلعَ رَدِقَّْن نَّل ن
َ

أ oَِّإ لََِإ oَّ ن
َ
 تَن

-يَِنمِؤْمُْلا جِنُن كَِلذَكَوَ مِّغَْلا نَمِ ُهانَْيَّنَوَ لَُ انَْبجَتَسْاَف*يَمِِلاَّظلا نَمِ تُنكُ نِِّإ كََناحَْبسُ
 87-88 ءايبنلا

Al-Anbiya (21)  87-88: (87) And [mention] the man of the fish, when he 
went off in anger and thought that We would not decree [anything] upon 
him. And he called out within the darknesses, 'There is no deity except 
You; exalted are You. Indeed, I have been of the wrongdoers. (88) So 
We responded to him and saved him from the distress. And thus do We 
save the believers. 

I am astonished at how those whom people plot against, can be heedless 
of the words of Allah, the Exalted: 
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أوَ
ُ
أ ضُِوَّف

َ
 44-45 رفغ-اورُكَمَ امَ تِائِيّسَ qُاُ هاَقوََف*دِابَعِْلاِب يٌصَِب qََّا َّنِإِ qَّا َِ�إ يِرمْ

Ghafir (40) 44-45:  (44) And I entrust my affair to Allah. Indeed, Allah is 
Seeing of [His] servants. (45) So Allah protected him from the evils they 
plotted. 

I am astonished at how those who are fearful, can  be heedless of the 
words of Allah, the Exalted: 

173-نارمع لآ-ءٌوسُ مْهُسْسَمْيَ مَّْل لٍضَْفوَِ qّا نَمِّ ةٍمَعِْنِبْ اوبَُلقَناَف*لُيِكوَْلا مَعِْنوَ qُّا انَُبسْحَ
 174 

Al Imran (3) 173-173: (173) Sufficient for us is Allah, and [He is] the best 
Disposer of affairs. (174) So they returned with favor from Allah and 
bounty, no harm having touched them. 

Placing trust in Allah is a means of protection from evil. The Prophet صلى الله عليه وسلم 
said, as reported by Tirmidhi and others:  

oوََت ِ*با m-  هِتِْيَب نْمِ جَرَخَ اذَإِ نِيعْفَ-  لَاَق نْمَ
لاإِ ةَ*وُق لاَوَ لَوْحَ لاَ ِ*با لََب تُْ*

*
s لُاقَفُ . ِ*باِب 

َُ 
 نُاطَْي*شلا هُْنقَ *wَنيَوَ . تَيقِوُوَ تَيفِكُ

Whoever says – that is: when he leaves his house ‘ –In the Name of Allah, I 
place my trust in Allah, there is no might or power except by Allah 
(Bismillāh, tawakkaltu `alallāh, lā ḥawla wa lā quwwata illā billāh) ’it will be 
said to him: ‘You have been sufficed and protected, ’and satan will become 
distant from him 
Among the means of averting calamities and tribulations is be conscious 
of Allah. Allah says: 

-هُبُسْحَ وَهُفَِ qَّا ََ� َّْكوَتَيَ نمَوَ بُسَِتْيَ oَ ثُْيحَ نْمِ هُْقزُرْيَوًَ اجرَْمَ َُّل لعَْيَ qََّا قَِّتيَ نمَوَ
 2-3 ق�طلا
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At-Talaq (65) 2-3: (2) And whoever is conscious of Allah - He will make 
for him a way out. (3) And will provide for him from where he does not 
expect. And whoever relies upon Allah - then He is sufficient for him. 

Ibn Al-Jawzi (may Allah have mercy on him) said that whoever desires 
continuous well-being shall attach themselves to Allah. And Abu 
Sulayman Al-Draani (may Allah have mercy on him) said: "Whoever excels 
(in acts of obedience) at night, will be sufficed during the day. So be 
conscious of Allah, O Muslims, and advise one another in that regard. It 
was said to a man from the Tabi'een (those who came after the 
companions) at the time of his death: "Advise us." He said: "I advise you 
with the last part of Surah An-Nahl:  

 128 لحلا-نَونُسُِّْم مهُ نَيَِّلاَّوْ اوقََّتا نَيَِّلا عَمَ qَّا َّنِإ
An-Nahl (16) 128: Indeed, Allah is with those who fear Him and those 
who are doers of good. 

Among the means of lifting calamities and misfortunes is doing good 
towards others. For doing good wards off bad incidents, and secret 
charity extinguishes the wrath of the Lord. The Prophet صلى الله عليه وسلم said: 

 بّ*رلا بَضغ ئُفِطُت ِِّّسرلا ةُقدَصَ و
And charity extinguishes the Lord's wrath [Sahih Al Jami’ 3766, Grade: 
Sahih] 

Also the Prophet صلى الله عليه وسلم said:  

لخا ئُفِطْيُ ةَُقدَ*صلاوَ
ْ

لا رَا*جا ئُفِطْفُ امَكَ ةََئيطَِ
ْ
  ءُامَ

Charity extinguishes sin just as water extinguishes fire. [Sunan Ibn Majah 
3973, Grade: Hasan] 
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Doing good comes in many forms such giving gifts, offering charity, 
helping others, meeting needs, being kind or bearing a debt or part of it, 
or other acts of goodness. Allah says: 

 60 نحرلا-نُاسَحْلِْا oَِّإ نِاسَحْلِْا ءازَجَ لْهَ
Ar-Rahman (55) 60: Is the reward for good [anything] but good? 

And Allah says:   

 56 فارعلا-يَِنسِحْمُْلا نَمِّ بٌيِرَقِ qّا تَحَْرَ َّنِإ
Al-A'raf (7) 56: Indeed, the mercy of Allah is near to the doers of good. 

And Allah says:  

 91 ةبولا-مٌيحَِّر رٌوفُغَ qُّاوَ لٍيِبسَ نمِ يَِنسِحْمُْلا ََ� امَ
At-Tawba (9) 91: There is not upon the doers of good any cause [for 
blame]. And Allah is Forgiving and Merciful. 

So do good, O Muslims, and do not belittle any act of goodness, for Allah 
does not let the reward of the doers of good go to waste. Indeed, Allah is 
with the doers of good. 

أ
َ
ق
ُ
أوَ نَوعُمَسَْت امَ لُو

َ
لوَ لِي  اللهَا رُفِغْتَسْ

َ
ف بٍْنذَ كُِّل نْمِ مْكُ

َ
 مُيحِرَّلا رُوفُغَلا وَهُ هَُّنِإ  ُهورُفِغْتَسْا

I say what you have heard and I seek forgiveness from Allah for me and you 
from every sin. So seek forgives from Him, Verily He is Oft-Forgiving, the 
Most Merciful. 
 
Second Khutbah 

لاصَّلاوَ  ِ,بَِّ دُمْلَحا
َ

لاسَّلاوَ ُة
َ

أ وَ , ِ هللا لِوسُرَ لََب مُ
َ

أ دُهَشْ
َ

لا نْ
َْ

Wِإ 
َ

لاِإَ 
َّْ

لا ُهدَحْوَ اللهَُا 
َْ

W كَيْشَِر
َ

 ُ

أوَ
َ

أ دُهَشْ
َ

Wوْسُرَوَ ُهدُبْقًَ ادَمَّمَُح نَّ
ُُ 
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All praise is to Allah, and peace and blessings upon the Messenger of 
Allah, and I bear witness that there is no deity other than Allah and I bear 
witness that Mohammad is His slave and messenger. 

Oh people: 

Allah Almighty says: 

أ اَي
َ
 ارًوُن مْكَُل لْعَجْيَوَِ هِتحَْرَ نْمِ يَِْلفِْك مْكُِتؤُْيِ لِوسُرَِب اونُمِآوَ qََّا اوقَُّتا اونُمَآ نَيَِّلا اهَُّي
 28 ديدلا-مٌيحِرَ رٌوفُغَ qَُّاوَ مْكَُل رِْفغْيَوَِ هِب نَوشُمْتَ

Al-Hadid (57) 28: O you who have believed, be conscious of Allah and 
believe in His Messenger; He will [then] give you a double portion of His 
mercy and make for you a light by which you will walk and forgive you; 
and Allah is Forgiving and Merciful.  

One of the means of lifting calamities and misfortunes is seeking 
forgiveness. Seeking forgiveness pleases the Lord and is a refuge from 
His wrath. Allah says: 

أوَ مْهُبَذِّعَلُِ qُّا نَكَ امَوَ
َ
 33 لافنلا-نَورُِفغْتَسَْي مْهُوَ مْهُبَذِّعَمُ qُّا نَكَ امَوَ مْهِيِف تَن

Al-Anfal (8) 33: But Allah would not punish them while you, [O 
Muhammad], are among them, and Allah would not punish them while 
they seek forgiveness. 

Whoever is consistent in seeking forgiveness, Allah will make for them a 
way out of every distress, a relief from every hardship, and provide for 
them from where they do not expect. Allah says: 

 46 لملا-نَوحَُرُْت مْكَُّلعََل qََّا نَورُِفغْتَسَْت oَوَْل 
An-Naml (27) 46: Why do you not seek forgiveness of Allāh that you may 
receive mercy? 



Khutbah.info 

https://www.khutbah.info/                 
 

11 

Among the means of lifting calamities is repenting to Allah. Allah says: 

 74 ةبولا-ً ايْخَ كَُيْ اوبُوتُيَ نِإَف
At-Tawba (9) 74: If they repent, it is better for them. 

Allah Almighty says:  

 222 ةرقلا-نَيِرهِّطَتَمُْلا ُّبحِيُوَ يَِباَّوَّلا ُّبِيُ qَّا َّنِإ
Al-Baqarah (2) 222: Indeed, Allah loves those who are constantly 
repentant and loves those who purify themselves. 

Ali ibn Abi Talib (may Allah be pleased with him) said: No calamity 
descends except because of a sin, and it is not lifted except through 
repentance. 

So repent to your Lord and seek His forgiveness, for He says: 

أ َِ�إً انسَحًَ عاتََّم مكُعِْتّمَيُ
َ

أ نَِِّإَفْ اوَّْلوََت نÅ هُلَضَْف لٍضَْف يِذ َّكُ تِؤْيُوَ ًّمسَُّم لٍجَ
َ

 فُاخَ
  3 دوه-رٌيدَِق ءٍشَْ كُِّ ََ� وَهُوَ مْكُعُجِرْمَِ qّا َِ�إ يٍِبكَ اٍوَْي بَاذَعَ مْكُْيَلعَ

Surah Hud (11) 3: And if you turn away, then indeed, I fear for you the 
punishment of a great Day. To Allah is your return, and He is over all 
things competent. 

We ask Allah Almighty to lift calamities, afflictions and trials from us and 
from Muslims everywhere. O Allah, protect us from the evils and 
consequences of our sins, misdeeds and transgressions. Indeed Allah is 
All Hearing, Answering. 

أ امَكَ مكُِيِّبَن mََ اومُِلّسَوَ اوُّلصَوَ اذَهَ    
َ
  لَاقَفَ , مْكُُّبرَ كَِلذِب مْكُرَمَ
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I conclude with this and send prayers of blessings and peace upon your 
Prophet as your Lord commanded: 

أ اَي ۚ بَِِّّلا mََ نَوُّلصَُي هُتَكَِئOَمَوَ ََّ+ا َّنِإ
َ
ِلسَوَِ هْيلَعَ اوُّلصَ اونُمَآ نَيَِّلا اهَُّي   امًيِلسَْت اومُّ

Al Ahzaab (33) 56: Indeed, Allah confers blessing upon the Prophet, and 
His angels [ask Him to do so]. O you who have believed, ask [ Allah to 
confer] blessing upon him and ask [ Allah to grant him] peace. 

 امَيِف ال كِْرابَوَ تََّْلوََت نْمَيِف اَّلوََتوَ تَْيفَعَ نْمَيِف انِفعَوَ تَْيدَهَ نْمَيِف اندِهْا َّمهَُّللا
أ
َ

 تَْلَاوَ نْمَ ُّلذَِي Zَ هَُّن� كَْيلَعَ ضَقْيُ Zَوَ ضِقْتَ كََّنِإ تَْيضَقَ امَ َّشَ انِقوَ تَْيطَعْ
 تَْلَاعَتَوَ انََّبرَ تَكْرَابَتَ

 

O Allah, guide us with those whom You have guided, grant us well-being 
among those You have granted well-being, be an ally to us along with 
those whom You are an ally to, and bless what You have bestowed upon 
us, and save us from the evil of what You have decreed.  For verily You 
decree and none can decree over You. He whom You support can never be 
humiliated. Glory is to You, our Lord, You are Blessed and Exalted. 

أسَْن اَّنِإ َّمهَُّللا
َ
 كَِب ذُوعُنَوَ مْلَعْنَ مَْل امَوَ هُْنمِ انمِْلعَ امَِ هِلجِآوَِ هِلجِعَِ هِّكُ يِْلَْا نَمِ كَُل

كُ َِّّشلا نَمِ
أسَْن اَّنِإ َّمهَُّللا مْلَعْنَ مَْل امَوَ هُْنمِ انمِْلعَ امَِ هِلجِآوَِ هِلجِعَِ هِّ

َ
 امَ يِْخَ نْمِ كَُل

أسَ
َ
أسَْن اَّنِإ َّمهَُّللا كَُّيِبَنوَ كَدُْبعَِ هِب ذَعَ امَ شَِّ نْمِ كَِب ذُوعُنَوَ كَُّيِبَنوَ كَدُْبعَ كََل

َ
 كَُل

أ لٍوْقَ نْمِ اهَْلَِإ بََّرقَ امَوَ ةََّنلَْا
َ
أ لٍوْقَ نْمِ اهَْلَِإ بََّرقَ امَوَِ راَّلا نَمِ كَِب ذُوعُنَوَ لٍمَعَ وْ

َ
 وْ

أسَْنوَ لٍمَعَ
َ
أ كَُل

َ
 ايًْخَ الَ هُتَْيضَقَ ءٍاضَقَ َّكُ لَعَْتَ نْ
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O Allah, We ask You for all that is good, in this world and in the Hereafter, 
what we know and what we do not know. O Allah, we seek refuge with You 
from all evil, in this world and in the Hereafter, what we know and what we 
do not know. O Allah, we ask You for the good that Your servant and 
Prophet has asked You for, and we seek refuge with You from the evil from 
which Your servant and Prophet sought refuge. O Allah, we ask You for 
Paradise and for that which brings one closer to it, in word and deed, and 
we seek refuge in You from Hell and from that which brings one closer to it, 
in word and deed. And we ask You to make every decree that You decree 
concerning us good. 

أَي ََّ+ا َّنِإ ِ،ّ+ا دَابَعِ 
ْ
 ءِاشَحْفَْلا نِعَ هَْٰنيَوَ بَٰرْقُْلا يِذ ءِاتَي� نِاسَحْلِْاوَ لِدْعَْلاِب رُمُ

 نَورَُّكذََت مْكَُّلعَلَ مْكُظُعَِي ،غِْلَْاوَ رِكَنمُْلاوَ
Servants of Allah. Indeed, Allah orders justice and good conduct and giving 
to relatives and forbids immorality and bad conduct and oppression. He 
admonishes you that perhaps you will be reminded.  

 لْعَْيَ هُوقُتّاو مْكُل رْفِغْيَ هُورُفِغْتَسْاو مْكُدْزَِي هُورُكُشْاو مْكُرْكُذَْي مَيظِعَْلا ََّ+ا اورُكُْذُا
أ نْمِ مْكُلَ

َ
أوَ ، اجًرَْمَ مْكُرِمْ

َ
 ةOَصّلا مِِق

Remember Allah, the Great - He will remember you. Thank Him for His favors 
- He will increase you therein.  And seek forgiveness from Him - He will 
forgive you. And be conscious of Him - He will provide you a way out of 
difficult matters. And, establish the prayer.   

 


